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File number: 34167333 Page 00001 

English translation of an extract from the trade register of the Chambers of 
Commerce. This registration is administrated by the Chamber of Commerce for 
Amsterdam . 

  

Company: 
Legal form :Commanditaire Vennootschap (Limited ........... 

Partnership) ....o.oooooooooonooooono.. coo Po... 
Name :AGB Netherlands C.V. ..o.cooooooonooroononoaooos. 
Incorporation ¿28-12-2001 ....ooooooocooooooononononononroposo 
Duration ¿Indefinite .....oooooooooooooononooonooonnoor.o 

mited partner (s) ¿Number A 
Brought-in capital : EUR 100,00 .......... o... 

Undertaking: 
Tradename (s) :AGB Netherlands C.V. ..ooooooomoooronooooooos 
Address :Prins Bernhardplein 200, 1097JB Amsterdam ..... 
Mailing address :Postbus 990, 1000AZ AmsterdaM ....oooooooooo.o.. 
Telephone number (s) 10206853085 c..oooooooorooonooonoonrosorsrrnan... 
Date of establishment ¿28-12-2001 ....o.oooooooonoonononoononooon.. .... 
Description of business See Dutch extract ...oooooooooooooonooooooo»..o» 
Employees :0 

Managing partner (s): 

Name :AGB America S.A. ..ooooooooooooooonononoooooo.» 
Address :Caribbean Suite, The Valley,, Anguilla, ....... 

British West Indies ......ooooooooooooooooooo.o» 
Registered in ¿Trade Register te Anquilla, Anguilla onder .... 

nummer 2098598. ..o.ooooooooooooooooooonoos. 
try into company 219-04-2007 ..o.oooom o ooo ooo.» coo moon...» 

Powers :Unlimited authorisation .......ooooooooooonoo.o. 

  

Issued by the chamber of commerce 

  

20-06-2011 
Page 00002 follows. . 

GTARIA PRIMERA DE QUÍ 

EN AP ICACION ALA LEY DE MODERNIZACION 

Y ALA LEY NOTARIAL _ . 

DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE esta 

conforme con su original que me fue presentado 

 



  

File number: 34167333 Page 00002 

  

  

Amsterdam, 20-06-2011 
Extract has been produced at 12.09 

For extract 

N. Snijders 
plv. directeur 

NOTARIA PRIMERA DE QUITO 
EN APLICACIÓN Á LA LEY DE MODERNIZACION 
YALALEY NOTARIAL 

           
hado Cevallos 

e-deEarrtórT Quito



  

     

5. 
6. 
7. 
$. 
9. 

APOSTILLE 
Convention de La Haye du 5 octobre 1961 

Country: THE NETHERLANDS 
This public document 
Has been signed by: N. Snijders 
Acting in the capacity'of: deputy general manager 
of the chamber of commerce at Amsterdam 
Bears the seal/stamp of: 
  

Certified 
At Amsterdam 
On 28 juni 2011 
By the clerk of the Court of Amsterdam 

seasnamp 2.47 12    



Número del expediente: 34167333 Página 00001 

Traducción al ingles de un extracto de registro de comercio de la Cámara de Comercio. Este 

registro es administrado por la Cámara de Comercio de Ámsterdam 

  

Compañía 

Tipo de Persona Jurídica 

Denominación Social 

:Sociedad en Comandita 

:AGB Netherlands c.v 

  

Fecha de Constitución :28-12-2001 

Duración ¿Indefinida 

Socio (s) Comanditario (s ) :Cantidad: 1 

Empresa: 

Denominación (es) Comercial (es) 

Dirección 

Dirección de Correo 

:Capital Aportado : EUR 100.00 

:AGN Netherlands c.v 

: Prins Bernhardplein 200, 109718 Ámsterdam 
: Postbus 990.1000 AZ Amsterdam 

  

Número (s) de Teléfono :0206853085 

Fecha de Constitución :28-12-2001 

Descripción de Negocio Ver el extracto en holandés 

Empleados :0 

Socios (s) Administrador (es) 

Nombre :AGB América S.A 

Dirección 

Registrado en 

Entrada en la compañía 

Poderes 

:Caribbean Suite, The Valley, Anguilla, British West 

Indies 

:Registro de Comercio en Anguila, bajo el número 

2098598 

:19-04-2007. 

: Autorización Ilimitada 

  

  

Emitido por la Cámara de Comercio 

20-06-2011 Continúa con la página 00002



Número del expediente: 34167333 

  

Página 00002 

Ámsterdam 20-06-2011 

Este extracto ha sido emitido a las 12:09 

Por el extracto 

(Firma legible) 

N. Snijders 
  Plv. Directeur
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APOSTILLA 

(Convention de la haye du 5 de octubre 1961) 

País: LOS PAISES BAJOS 

El presente documento publico 

Ha sido firmado por : N. Snijders 

En su calidad de : Director adjunto de la Cámara de Comercio en Ámsterdam 

Lleva el sello/timbre de: 

Certificado 

En Ámsterdam 
En el día 28 de junio de 2011 

Por el secretario del tribunal de Ámsterdam 

No. 24712 

Sello / Timbre 

  

10.Firma: 

F.EL Gueriri 

(Firma legible)  



TRADUCCIÓN 

Mareva Gabriela Orozco Ugalde, conocedora del idioma inglés, de conformidad con el artículo 6 
del Decreto No. 061, publicado en el Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 1985, y el 
artículo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo 
a traducir al idioma castellano el documento adjunto. 

  

Mareva Gabriela Orozco Ugalde 
c.c. 0602678690



  

  

IZ RUTED 

2013-17-01-NOTARIA 01 DO02982 

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACIÓN DE 

FIRMA.- DILIGENCIA NÚMERO.- (No. D02982).- En la ciudad de San 

Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 

Ecuador; hoy día martes nueve de abril de dos mil trece; ante mí, 

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL 

CANTON QUITO, comparece la señorita MAREVA GABRIELA 

OROZCO UGALDE, por sus propios y personales derechos, portadora 

de la cedula de ciudadanía No. 060267869-0, de estado civil soltera. La 

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien 

declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en 

el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi 

presencia firmó el petitorio de la traducción que antecede; por lo que 

CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. 

Asimismo la compareciente declara bajo juramento que el documento 

que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma 

castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto 

en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de 

la presente diligenciá,/en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
ACI Te- ocoLE ? 

  

  

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR 
DRECOCO CPAERAL Le REGISTEO ORAL, 
E LUIA L  EE BCIA 

      

    

   

   

  

IA LAA Prortuón 
BACIUULLERATO ESTUDIANTE 

APLEA N PAOMIBTES DEL PADRE 
DROZTUO ARIAS JUAN 

BOOT, € ERIBRTS DES MADRE 
LOURDES E! 

LUTAD Y FECGA CT RATETECÓR 
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LACIE 

  

ae REPUBLICA DEL ECUADOR 
cr CAMISE JO NACIONAL ELE ORAL 

  

   

  

CERTIFICADO DE VOTACIÓN 
EEC RETIRO UA ACA A A 

291-0024 0602678690 se 
NÚMERO CÉDULA = 

DROZCO UGALDE MAREVA GABRIELA = 

CNINBORAZA HIOIBA MER = 

PREMANÑCAS - CANON == 
MALDONADO A PARROQUIA Jl DOS ERA DE QUIT 

Pb qapachRIN CION 
EZ De RE 41 A LEY DE OERNIZA 

¡AL ta Y ALA LEY NOTAR o ANTECEDE es 
DOY FE queda A e me fue presentado E 
conforme con eu orign _ Urfos). 

  

       L_Fojas 

 


